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Augenkontakt
vermeiden. Bei
Kontakt mit den
Augen griindlich mit
Wasser ausspulen
und bei Bedarf einen
Arzt aufsuchen.

Nicht in der Nahe von
Hitzequellen, offenen
Flammen oder
Funken verwenden.
Rauchen wahrend
des Gebrauchs
vermeiden.

Vermeiden Sie
langeren Hautkontakt
mit dem Produkt. Bei
Hautreizungen sofort
abspiilen und bei
Bedarf einen Arzt
aufsuchen.

Dieses Produkt ist
ausschlief3lich fur den
vorgesehenen
Verwendungszweck
bestimmt und sollte
nicht als
Nahrungsmittel
betrachtet werden.

Verwenden Sie
geeignete
Schutzausrustung wie
Handschuhe und
Schutzbrille, um Haut-
und Augenkontakt zu
vermeiden.

Bootspflegedle sind in
der Regel entziindlich
und kdénnen bei
Kontakt mit
Zindquellen leicht in
Brand geraten.

Um eine
versehentliche
Einnahme oder
unsachgemale
Anwendung zu
verhindern.

Dies hilft, Rickstande
des Ols von der Haut
zu entfernen und das
Risiko einer
Hautreizung zu
verringern.

EN

Avoid contact with
eyes. In case of
contact with eyes,
rinse thoroughly with
water and seek
medical attention if
necessary.

Do not use near heat
sources, open flames
or sparks. Avoid
smoking during use.

Avoid prolonged skin
contact with the
product. If skin
irritation occurs, rinse
immediately and seek
medical attention if
necessary.

This product is
intended for its
intended use only and
should not be
considered as a food
product.

Use appropriate
protective equipment
such as gloves and
safety glasses to
avoid skin and eye
contact.

Boat care oils are
generally flammable
and can easily catch
fire if they come into
contact with ignition
sources.

To prevent accidental
ingestion or improper
use.

This helps remove
any oil residue from
the skin and reduces
the risk of skin
irritation.

FR

Evitez le contact
visuel. En cas de
contact avec les yeux,
rincer abondamment
a l'eau et consulter un
médecin si
nécessaire.

Ne pas utiliser a
proximité de sources
de chaleur, de
flammes nues ou
d'étincelles. Evitez de
fumer pendant
I'utilisation.

Evitez tout contact
cutané prolongé avec
le produit. En cas
d'irritation cutanée,
rincer immédiatement
et consulter un
médecin si
nécessaire.

Ce produit est destiné
uniquement a l'usage
auquel il est destiné et
ne doit pas étre
considéré comme un
aliment.

Utilisez un
équipement de
protection approprié
tel que des gants et
des lunettes de
sécurité pour éviter
tout contact avec la
peau et les yeux.

Les huiles d'entretien
pour bateaux sont
généralement
inflammables et
peuvent facilement
prendre feu si elles
entrent en contact
avec des sources
d'inflammation.

Pour éviter une
ingestion accidentelle
OuU une mauvaise
utilisation.

Cela aide a éliminer
tout résidu d’huile de
la peau et réduit le
risque d’irritation
cutanée.

IT

Evitare il contatto
visivo. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e, se
necessario,
consultare un medico.

Non utilizzare vicino a
fonti di calore, flamme
libere o scintille.
Evitare di fumare
durante l'uso.

Evitare il contatto
prolungato della pelle
con il prodotto. In
caso di irritazione
della pelle, sciacquare
immediatamente e, se
necessario,
consultare un medico.

Questo prodotto &
destinato
esclusivamente all'uso
previsto e non deve
essere considerato
alimento.

Utilizzare dispositivi di
protezione adeguati
come guanti e occhiali
di sicurezza per
evitare il contatto con
la pelle e gli occhi.

Gli oli per la cura della
barca sono
generalmente
infiammabili e
possono facilmente
prendere fuoco se
entrano in contatto
con fonti di ignizione.

Per prevenire
l'ingestione
accidentale o 'uso
improprio.

Questo aiuta a
rimuovere eventuali
residui di olio dalla
pelle e riduce il rischio
di irritazione cutanea.

NL

Vermijd oogcontact. In
geval van contact met
de ogen, grondig
spoelen met water en
indien nodig medische
hulp inroepen.

Niet gebruiken in de
buurt van
warmtebronnen, open
vuur of vonken.
Vermijd roken tijdens
gebruik.

Vermijd langdurig
huidcontact met het
product. Indien
huidirritatie optreedt,
onmiddellijk afspoelen
en indien nodig een
arts raadplegen.

Dit product is
uitsluitend bedoeld
voor het beoogde
gebruik en mag niet
als voedsel worden
beschouwd.

Gebruik geschikte
beschermende
uitrusting zoals
handschoenen en een
veiligheidsbril om
huid- en oogcontact te
vermijden.

Bootverzorgingsolién
zijn over het
algemeen brandbaar
en kunnen
gemakkelijk vlam
vatten als ze in
contact komen met
ontstekingsbronnen.

Om accidentele
inname of oneigenlijk
gebruik te voorkomen.

Dit helpt eventuele
resten van de olie van
de huid te verwijderen
en vermindert het
risico op huidirritatie.

ES

Evite el contacto
visual. En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
abundantemente con
agua y buscar
atencion médica si es
necesario.

No utilizar cerca de
fuentes de calor,
llamas abiertas o
chispas. Evite fumar
durante su uso.

Evite el contacto
prolongado de la piel
con el producto. Si se
produce irritacion de
la piel, enjuagala
inmediatamente y
consulta a un médico
si es necesario.

Este producto esta
destinado Unicamente
al uso previsto y no
debe considerarse
alimento.

Utilice equipo de
proteccion adecuado,
como guantes y gafas
de seguridad, para
evitar el contacto con
la piel y los ojos.

Los aceites para el
cuidado de
embarcaciones son
generalmente
inflamables y pueden
incendiarse facilmente
si entran en contacto
con fuentes de
ignicion.

Para evitar la
ingestion accidental o
el uso inadecuado.

Esto ayuda a eliminar
cualquier residuo de
aceite de la piel y
reduce el riesgo de
irritacion de la piel.

cz

Vyhnéte se kontaktu s
o€ima. Pfi zasazeni
o¢i dikladné
vyplachnéte vodou a v
pfipadé potreby
vyhledejte Iékafskou
pomoc.

Nepouzivejte v
blizkosti zdroju tepla,
otevieného ohné

nebo jisker. BE€hem
pouzivani se vyvarujte
koufeni.

Zabrarite
dlouhodobému
kontaktu produktu s
pokozkou. Pokud
dojde k podrazdéni
pokozky, okamzité ji
oplachnéte a v
pfipadé potfeby
vyhledejte |ékare.

Tento produkt je
ur¢en vyhradné pro
zamysSlené pouziti a
nemél by byt
povazovan za
potravinu.

Pouzivejte vhodné
ochranné prostredky,
jako jsou rukavice a
ochranné bryle,
abyste zabranili
kontaktu s pokozkou a
ocima.

Oleje pro péci o lodé
jsou obecné hoflavé a
mohou se snadno
vznitit, pokud se
dostanou do kontaktu
se zdroji vzniceni.

Aby se zabranilo
nahodnému poZiti
nebo nespravnému
pouziti.

To pomaha odstranit
zbytky oleje z pokozky
a snizuje riziko
podrazdéni pokozky.
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Izbjegavajte kontakt
ocima. U slucaju
kontakta s o€ima,
temeljito isprati vodom
i po potrebi potraziti
lije¢nicku pomoc.

Ne koristite u blizini
izvora topline,
otvorenog plamena ili
iskri. 1zbjegavajte
pusenje tijekom
uporabe.

Izbjegavajte produljeni
kontakt koze s
proizvodom. Ako dode
do iritacije koze,
odmah isperite i po
potrebi se obratite
lijecniku.

Ovaj proizvod je
namijenjen iskljucivo
za namjeravanu
upotrebu i ne smije se
smatrati hranom.

Koristite odgovarajuéu
zastitnu opremu kao
§to su rukavice i
zastitne naocale kako
biste izbjegli kontakt s
koZom i o€ima.

Ulja za njegu plovila
opcenito su zapaljiva i
mogu se lako zapaliti
ako dodu u dodir s
izvorima paljenja.

Za sprjeCavanje
slu€ajnog gutanja ili
nepravilne uporabe.

To pomaze ukloniti
sve ostatke ulja s
koze i smanjuje rizik
od iritacije koze.

Si

I1zbjegavajte kontakt
ocima. U slucaju
kontakta s o€ima,
temeljito isprati vodom
i po potrebi potraziti
lije¢nicku pomo¢.

Ne koristite u blizini
izvora topline,
otvorenog plamena ili
iskri. 1zbjegavajte
pusenje tijekom
uporabe.

I1zbjegavajte produljeni
kontakt koze s
proizvodom. Ako dode
do iritacije koze,
odmah isperite i po
potrebi se obratite
lijecniku.

Ovaj proizvod je
namijenjen iskljucivo
za namjeravanu
upotrebu i ne smije se
smatrati hranom.

Koristite odgovarajuc¢u
zastitnu opremu kao
§to su rukavice i
zastitne naocale kako
biste izbjegli kontakt s
kozom i o¢ima.

Ulja za njegu plovila
opcenito su zapaljiva i
mogu se lako zapaliti
ako dodu u dodir s
izvorima paljenja.

Za sprjeCavanje
slu€ajnog gutanja ili
nepravilne uporabe.

To pomaze ukloniti
sve ostatke ulja s
koze i smanjuje rizik
od iritacije koze.

HU

Kertlje a
szemkontaktust.
Szembe kertilés
esetén alaposan
Oblitse ki vizzel, és ha
szukséges, forduljon
orvoshoz.

Ne hasznalja
héforrasok, nyilt lang
vagy szikra
kozelében. Kerilje a
dohanyzast hasznalat
kézben.

Kertllje el a termékkel
valé hosszan tarto
bérrel valo
érintkezést. Ha
bérirritacio lép fel,
azonnal 6éblitse le, és
szukség esetén
forduljon orvoshoz.

Ezt a terméket
kizarélag a
rendeltetésszerl
hasznalatra szanjak,
és nem tekinthet6
élelmiszernek.

Hasznaljon megfeleld
védéfelszerelést,
példaul keszty(t és
védbészemiiveget,
hogy elkertlje a bérrel
és a szemmel valé
érintkezést.

A hajéapol6 olajok
altalaban
gyulékonyak, és
kénnyen
meggyulladhatnak, ha
gyujtoforrassal
érintkeznek.

véletlen lenyelés vagy
a nem megfeleld
hasznalat elkeriilése
érdekében.

Ez segit eltavolitani
az olaj maradvanyait
a bérrél, és csokkenti
a bérirritacio
kockazatat.
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Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser
spulen. Vorhandene
Kontaktlinsen nach
Méglichkeit entfernen.
Weiter spilen. Bei
anhaltenden
Augenreizungen
arztlichen Rat
einholen.

Kein Erbrechen
herbeifiihren. Sofort
arztlichen Rat
einholen und
Verpackung oder
Etikett vorzeigen.

Verschittetes
Pflegedl sollte
umgehend
aufgenommen und
ordnungsgemaf
entsorgt werden, um
Umweltverschmutzun
g zu vermeiden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Rinse cautiously with
water for several
minutes. Remove
contact lenses if
possible. Continue
rinsing. If eye irritation
persists, seek medical
advice.

Do not induce
vomiting. Get medical
advice immediately
and show this
container or label.

Spilled care oil should
be cleaned up
immediately and
disposed of properly
to avoid
environmental
pollution.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Rincer délicatement a
I'eau pendant
quelques minutes.
Retirez les lentilles de
contact existantes si
possible. Continuez a
rincer. Si l'irritation
oculaire persiste,
consulter un médecin.

Ne pas faire vomir.
Consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
I'emballage ou
I'étiquette.

L'huile d'entretien
renversée doit étre
ramassée
immédiatement et
éliminée de maniére
appropriée pour éviter
toute contamination
de I'environnement.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Sciacquare
delicatamente con
acqua per alcuni
minuti. Rimuovere le
lenti a contatto
esistenti, se possibile.
Continua a
risciacquare. Se
I'irritazione agli occhi
persiste, consultare
un medico.

Non indurre il vomito.
Consultare
immediatamente il
medico e mostrare |l
contenitore o
I'etichetta.

L'olio protettivo
versato deve essere
raccolto
immediatamente e
smaltito
adeguatamente per
evitare la
contaminazione
ambientale.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Spoel een paar
minuten voorzichtig af
met water. Verwijder
indien mogelijk
bestaande
contactlenzen. Ga
door met spoelen. Als
de oogirritatie
aanhoudt, dientu
medisch advies in te
winnen.

Geen braken
opwekken. Zoek
onmiddellijk medisch
advies en toon de
verpakking of het
etiket.

Gemorste
verzorgingsolie moet
onmiddellijk worden
opgepakt en op de
juiste manier worden
afgevoerd om
milieuvervuiling te
voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Enjuague suavemente
con agua durante
unos minutos. Retire
los lentes de contacto
existentes si es
posible. Continte
enjuagando. Sila
irritacion de los ojos
persiste, busque
atencion médica.

No inducir el vomito.
Acuda
inmediatamente al
médico y muéstrele el
envase o la etiqueta.

El aceite de cuidado
derramado debe
recogerse
inmediatamente y
eliminarse
adecuadamente para
evitar la
contaminacién
ambiental.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nékolik minut jemné
oplachujte vodou.
Pokud je to mozné,
vyjméte stavajici
kontaktni Cocky.
Pokracuijte ve
vyplachovani. Pokud
podrazdéni oci
pretrvava, vyhledejte
lékarskou pomoc.

Nevyvolavejte
zvraceni. Okamzité
vyhledejte Iékafskou
pomoc a ukazte obal
nebo Stitek.

Rozlity oSetfovaci olej
by mél byt okamzité
sebran a fadné
zlikvidovan, aby
nedoslo ke
kontaminaci zivotniho
prostredi.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Njezno isperite vodom
nekoliko minuta.
Uklonite postojece
kontaktne lece ako je
moguce. Nastavite s
ispiranjem. Ako
iritacija oka ne
prestane, potrazite
savjet lijecnika.

Ne izazivati
povracanje. Odmah
potraziti savjet
lije€nika i pokazati
spremnik ili
naljepnicu.

Proliveno ulje za
njegu treba odmah
pokupiti i pravilno
zbrinuti kako bi se
izbjegla kontaminacija
okolisa.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Njezno isperite vodom
nekoliko minuta.
Uklonite postojece
kontaktne le¢e ako je
moguce. Nastavite s
ispiranjem. Ako
iritacija oka ne
prestane, potrazite
savjet lijecnika.

Ne izazivati
povracanje. Odmah
potraziti savjet
lije€nika i pokazati
spremnik ili
naljepnicu.

Proliveno ulje za
njegu treba odmah
pokupiti i pravilno
zbrinuti kako bi se
izbjegla kontaminacija
okolisa.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi€nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Ovatosan 6blitse le
vizzel néhany percig.
Ha lehetséges,
tavolitsa el a meglévd
kontaktlencséket.
Folytassa az oblitést.
Ha a szemirritacié
tovabbra is fennall,
forduljon orvoshoz.

Ne hanytasson.
Azonnal forduljon
orvoshoz és mutassa
meg a tartalyt vagy a
cimkeét.

A kidmlott apoldolajat
azonnal fel kell szedni
és megfeleléen

artalmatlanitani kell a
kdrnyezetszennyezés
elkeriilése érdekében.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



